KARCHER

WV 2PLUSN

Avec le WV 2 Plus N, bénéficiez d'une autonomie de 35 min et d'une raclette petits carreaux qui vous permettra de vous adapter
a tous les types de surfaces vitrées.

Référence 1.633-212.0

= Pulvérisateur avec bonnette en microfibres et concentré de nettoyant pour vitres de 20 ml inclus
= 2 grandes buses différentes
= Affichage lumineux LED sur l'appareil

Caractéristiques techniques } Equipement

Code EAN 4054278645575 Largeur de la buse mm 280, 170
Largeur de travail de la raclette I 580 Chargeur de batterie [ ]
aspirante . Pulvérisateur standard avec -
Largeur de travail de la raclette mm 170 bonnette microfibres
petits carreaux Nettoyant concentré pour vitres =
Contenu du réservoir d'eau sale ml 100 (1x20ml)
Autonomie de la batterie min 35 Buse interchangeable |
Durée de charge de la batterie min 230 B standard
Type de batterie Batterie lithium-ion

rface ni ée avi ne char: R
TS (S B (IR TS Approx. 105 m? = 35 fenétres
de batterie
Type de courant V/Hz 100 - 240 /50 - 60
Poids avec batterie kg 0,6
Poids sans accessoires kg 0,6
Poids avec emballage kg 1

Dimensions (L x | x H) mm 120 x 280 x 320
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Vidange intermédiaire rapide

= Le réservoir d'eau sale se vide rapidement et
facilement a tout moment si nécessaire.

Raclette grand et petits carreaux Affichage LED
= Choix entre une raclette grands et petits = Gérer la consommation électrique de I'appareil
carreaux, en fonction des dimensions de la est un jeu d'enfant : un coup d'oeil a I'écran LED
surface a nettoyer. suffit pour connaitre I'état de charge des
batteries.
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ACCESSOIRES POURWV 2 PLUS N

1.633-212.0
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Référence Descriptif

NETTOYEUR DE VITRES

Buses

Raclette spéciale petits carreaux WV2 (170 1|2.633-112.0 | La raclette spéciale WV2, d'une largeur de 170 mm, pour petits carreaux permet de nettoyer sans |l

mm) efforts les surfaces telles que les fenétres a croisillons, les miroirs, les vitrines, etc.

Blocs d'alimentations

Chargeur batterie WV ‘ 2 ‘ 2.633-107.0 ‘ Chargeur de remplacement pour le nettoyeur de vitres ‘ |

Raclettes

Lévre caoutchouc de rechange WV (280mm) ‘ 3 ‘ 2.633-005.0 ‘ Lévre caoutchouc de rechange pour la raclette du nettoyeur de vitres WV 50 (280mm) ‘ O

Pulvérisateurs

WV Flacon pulvérisateur Set Premium 4 12.633-129.0 | Le nouveau Set flacon pulvérisateur Extra, y compris bonnette en microfibres avec fxation a Velcro,| [0
bonnette étroite et large, grattoir de déchets et 20 ml de détergent pour vitres concentré.

Bonnettes microfibre

Chiffon Microfibres Velcro Jaune WV 2&5 5| 2.633-130.0 | La bonnette en microfibres avec fixation a systéme de bandes autoagrippantes pour un enlévement| [

>2017 (2 pcs) optimal des saletés avec le flacon pulvérisateur sur le WV pour toutes les surfaces lisses.

Chiffon Microfibres Outdoor Velcro Gris WV 6| 2.633-131.0 | Idéal pour les fenétres a I'extérieur: la bonnette en microfibres avec fixation a systéeme de bandes |

285 >2017 (2 pcs) autoagrippantes et un grand nombre de fibres abrasives. Y compris grattoir de déchets pour les
saletés les plus tenaces.

Rallonge

Extension pour WV 7 | 2.633-144.0 | Avec le kit d'extension télescopique pour l'aspirateur de fenétres et I'essuie-glace vibrant sans fil, |
VOUS pouvez méme nettoyer les fenétres en hauteur. Extensible de 0,6 a 1,5 metre.

NETTOYER LES SURFACES VITREES

Nettoyant vitres concentré RM 503 8 | 6.295-840.0 | Le nettoyant vitres concentré RM 503 est parfait pour nettoyer fenétres, miroirs, cabines de O
douches et tables en verre. Elimine efficacement les taches tenaces et dissout le calcaire.

Nettoyant vitres concentre 9| 6.295-302.0 | Nettoyant pour vitres, conditionné en doses mesurées pratiques, pour un nettoyage sans traces de | O
toutes les surfaces lisses et imperméables, telles que vitres, fenétres, miroirs, cabines de douche,
etc. Améliore I'écoulement des eaux de pluie et maintient les surfaces propres plus longtemps.

Nettoyant vitres concentré RM 500 10 | 6.295-772.0 | Le nettoyant vitres concentré RM 500 élimine efficacement les salissures tenaces comme le gras et | O
les insectes sur toutes les surfaces lisses résistantes a l'eau.

Nettoyant pour vitres concentré RM 500 0,751| 11 | 6.296-170.0 | Pour un nettoyage sans traces de toutes les surfaces lisses imperméables. Elimine les salissures les | O
plus tenaces comme les pellicules de graisse, les restes d'insectes, les résidus gras et les traces de
pollution. Dangereux. Respecter les précautions d'emploi.

RM 500 RTU 1! glass cleaner 12 | 6.296-059.0 | A utiliser en combinaison avec le nettoyeur de vitres WV 50. Evite les traces de gouttes et de O
coulures aprés le nettoyage de vos vitres et surfaces vitrées.

Nettoyant multi-surfaces RM 508 13| 6.296-128.0 | Nettoyant multi-surfaces RM 508 : nettoie sans laisser de traces, élimine la graisse, les taches de (0]
café et traces de doigts, agit efficacement sur les surfaces dures et résistantes a I'eau.

B Standard. [J Accessoires optionnels.

O Détergents.
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